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Oz: Bir dilin ana dil ve yabanci dil olarak 6gretiminde goriilen mevcut fark-
liliklar neticesinde olusturulan “Avrupa Dil Portfolyosu” ile dil 6grenimi A1, A2,
B1, B2, C1 ve C2 olmak iizere seviyelendirilmistir. Ornegin, bu asamalardan he-
niiz baglangi¢ seviyesini temsil eden Al, kiginin duyuru-ilan afis gibi metinleri
okuyabilme, kendi ailesi ve yakin ¢evresi ile ilgili konusulanlar1 anlayip basit s6z
kaliplarini kullanabilme vb. gibi kazanimlar icermektedir. Tiirkgeyi yabanci dil
olarak 6grenenlerin, dilin mantigini ve temel yapisini kavrayabilmelerinde bas-
langig seviyesinden itibaren sozciik bilgisi 6nemli yer tutmaktadir. Sozciik 6gre-
timinde cesitli teknikler kullanilmakla birlikte en 6nemli tekniklerden bir tanesi
de Kavram Haritalaridir. Gorsel uyaranlarin aktif oldugu bu teknik ile yabanci dil
Ogrenen kisi, bir sozciikten tiiretilen diger sdzciikleri, sozcliglin es ve zit anlamli-
larini, deyim ve atasozii iginde kullanimlarini, cagristirdig: diger sozctikleri, yan
anlam ve mecaz anlamlarini vd. ayni anda goriip 6grenebilir. Bu calismada Tiirk-
¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde kavram haritalari ile sdzciik 6gretimi tize-
rinde durulmus, sézciik 6gretiminde kavram haritalarinin etkililigi tartisilmistir.

Anahtar kelimeler: Sozciik, sozciik 6gretimi, Tiirkge 6gretimi, yabanci dil,
kavram haritasi, dil 6gretimi
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Abstract

Foreign language profiency is levelled as A1, A2, B1, B2, C1 and C2 in “Euro-
pean Language Portfolio” which was created as a result of existing differences
between teaching a language as a mother tongue and a foreign language. For
example, A1 which is beginner level includes skills of reading functional texts
such as posters and announcements, understanding conversations about family
and immediate concrete surroundings and using simple phrases and sentences.
Vocabulary knowledge is a crucial role on understanding the logic and funda-
mental structure of Turkish as a second language from the very beginning of its
learning process. Several techniques and methods are used in vocabulary teac-
hing. Of those, one of the most important ones is Concept Maps. This technique is
rich in terms of visual stimuli. An individual who learn a foreign language with
this technique can learn words derived from one word, synonyms and antony-
ms of a word, use of a word in idioms and proverbs, words evoked by a word,
connotations and figurative meanings of a word, and so on. In this study, using
concept maps for vocabulary teaching in teaching Turkish as a foreign language
was investigated and its effectiveness in vocabulary teaching was discussed.

Key words: Word, vocabulary teaching, teaching turkish, foreign language,
concept mapping, language teaching

Giris
Insanin diger bireylerle ve toplumlarla olan iletisim ihtiyaci beraberinde dil 6g-
renme zorunlulugunu ortaya ¢ikarmustir. Bir dilin 6grenilmesi kadar 6gretilmesi de

onemli olup belirli bir plan ve programu gerektirir. Gelisigiizel yapilacak bir dil 6g-
retiminin kisiye ¢ok katki saglamayacag1 agiktir. Bu amagla olusturulan Avrupa Dil
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Portfolyosu, dil 6gretimini 6greten ve 6grenen agisindan programlamis olup, dil 6g-
retiminin daha sistemli ve planli yapilmasi amaglamistir. Avrupa Dil Portfolyosu,
ogrencilerin ya da dil 6grenen bireylerin bir bakima dil kimlikleridir. Bu kimlikte, dile
ait 6grenme alanlari ile bunlarin yetkinlik diizeyi belirtilmektedir. Dil 6greniminde
yetkinlik diizeyi ise Al, A2, B1, B2, C1 ve C2 seklinde belirtilmis olup hangi seviyede
nelerin, hangi bilgilerin 6gretilecegi agiklanmistir. S6z gelimi baslangig seviyesini isa-
ret eden Al ve A2 seviyesine ait temel kazanimlar Tablo 1’deki gibidir (Bk. Tablo 1).

Tablo 1. Avrupa Dil Portfolyosunda A1 ve A2 Seviyelerine Ait Dil Yetkinlik

Kazanimlari

: KARSILIKLI SOZLU YAZILI
DINLEME OKUMA  koNUSMA ANLATIM  ANLATIM
Karsimdaki kisi- Kisa ve basit
nin sdylediklerini tiimeelerle
daha yavas bir Kartpostal
. . konusma hizinda posta
Benimle, ai- . . . < yazabilirim.
leml K Katalog, yinelemesi ve sdy-  Yasadigim Ornesin: Tatil
emle ve yakin ; s . rnegin; Tati
S uyuruyada lemek istedikleri-  yerive
cevremle ilgili SO . < kartpostaliyla
. afig gibi yazili  mi olusturmada tanmidigim .
tanidik soz- : . . selam gon-
1. metinlerdeki  bana yardimci insanlar1 be- o
ciikleri ve ¢ok P . .. dermek gibi.
Al bildik adlar;,  olmasi kosuluyla,  timlemek igin - o
temel kabiplart, s ideri  basit yoldan ileti-  basit kabplan  i515¢1 Pil8E
yoldan ileti: asit kaliplarn .
yavag ve net ko- ve ¢ok basit sim kurabilirim. O ve tiimceleri iseren for.n'll'an
nusuldugunda tiimeeleri an-  anki Ksini kullanabili- doldurabilirim
A gereksinime ullanabili .
anlayabilirim. 1 e s . Ornegin: Otel
ayabilirim. ya da cok bildik rim Kavit formuna
konulara iligkin i Zn uvruk
alanlarda basit asclir ’ }; ma\f
sorular sorabilir ve ib'e s yaz
cevap verebilirim. 8ot
Beni dogrudan
ilgilendiren ko-  Kisa ve basit
nularla iligkili metinleri Bildik konular ve Basit bir dille
kaliplari ve ok okuyabilirim.  faaliyetler hak- ailemi ve di-
sik kullanilan llanlar, kulla-  kinda dogrudan sor insanlart. Kisa. basit not-
sozciikleri nim kilavuz-  bilgi aligverisini gj am Ko. ul,- lar v,e il;tilero
anlayabilirim. lari, moniiler  gerektiren basit ve i,ar?m1 o i§tim azabilirim
(Ornegin; En ve zaman ¢i-  alisilmus islerde o rni/ ; I%li ve %e ekkiir ’
temel kisisel ve  zelgeleri gibi  iletisim kurabi- ecnuatn ¥ o
A2 T AR - . son isimi be-  mektubu gibi
ailevi bilgiler, basit glinlitk  lirim. Genellikle timlemek icin K kisa Kisisel
alisveris, yerel metinlerdeki  konusmay1 bir deizi kalf fr(:ektus larlg, s¢
cevre, meslek).  genel bilgileri siirdiirebilecek ve timee ip azabillgirim
Kisa, net, basit ~ kavrayabilir kadar anlamasam kullanabi}lli- y ’
ileti ve duyu- ve kisa kisisel ~da kisa sohbetlere fim
rulardaki temel  mektuplar1 katilabilirim ’
diisiinceyi kav-  anlayabilirim.

rayabilirim.

(http://adp.meb.gov.tr/nedir.ph)
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Tablo 1’de gortildugii gibi Al seviyesinde bireyin hayati ihtiyaglarini karsilayacak
kadar dil yetkinligine sahip olmasi beklenir. Bunlar daha ¢ok aile ve yakin ¢evrey-
le ilgili temel kaliplar, mesleklere dair bilgiler, giinliik ihtiyacini1 karsilayacak kadar
kisa net ctimleleri anlama- konusma ve duyuru, ilan katalog gibi gorsel ve yazili ma-
teryalleri okuma gibi becerileri kapsar. Bu nedenle dil 6gretiminde temeli ifade eden
baslangi¢ seviyesi 6nem tasir. Bu seviye, dilin mantiginin ve matematiginin kavranila-
cag1 seviye olarak da diisiintilebilir. Dolayistyla birbirleriyle i¢ ige olan dil kazanimlar:
baslangi¢ seviyesinden itibaren birbirlerini olumlu yénde etkilemekte ve bir 6grenme
alaninda edinilen beceri diger 6grenme alanlarina da yansimaktadir.

Temel olciitleri belirlenmis ve dil 6gretimini standartlastiran “Avrupa Konseyi Or-
tak Dil Kriterleri Cerceve Programi” (GER) olarak adlandirilan bu sistem; dil pasapor-
tu, dil 6grenim ge¢misi ve dil dosyasindan olusmaktadir.

e “Dil Pasaportu (Sprachenpass), 6grencinin bildigi yabanci dil diizeylerini GER’de
yer alan yeterlilik diizeyleri ile tanimlar (A1, A2, B1, B2, C1, C2).

e Dil Gelisim Dosyasi'nda bulundurulmasi gereken diger belge ise, kisinin 6z geg-
misi niteliginde olan Dil Ogrenim Gegmisi'dir (Sprachbiografie), yani grencinin yabanct
dil 6grenme stirecinin kendisi tarafindan tanimlandigs, dil 6grenme amaglarinin belir-
lendigi ve dil 6grenme deneyimlerinin diizenlendigi, kisiye 6zel bir boltimdiir.

® Yar1 6zel ve yar1 resmi yapida olan Dil Dosyast (Dossier) ise daha ¢ok 6grenilen
yabanc dilde ortaya konan her tiirlii galismanin yer aldig1 bir dosyadir. Ogrencinin
aldig sertifika, diploma vb. gibi resmi ya da 6grendigi yabanci dilde bizzat yazdig:
oykii, siir vs. gibi resmi olmayan evraklarindan olusmaktadir” (Giiler, 2005, 95).

Ancak dil 6gretimi, gerek kavram itibariyla gerekse 6gretimi itibariyla uzun yillar-
dir Tiirkiye’de tartisilagelen konulardan bir tanesi olmustur. Dil 6gretimi, yabanci dil,
yabanci dille egitim, 6gretim yontemleri vb. bu tartismanin temelini olusturan konu-
larin basinda gelmektedir.

“Birgok bilim adami tarafindan yillardir dile getirilen “Yabanci Dille Ogretim” ko-
nusu tlilkemizde maalesef heniiz yeterince anlasilan ve ciddiye alman bir konu degil-
dir. Tiirkiye’de yabanci dille 6gretim arzusunun sebebini, yabanci dilin 6gretilememe-
sine dayandirmak isabetli ancak eksik bir tanimlama olur” (Celebi, 2006, 291). Fakat
yabanci dille 6gretim sadece belirli tiniversitelerde belirli kiirsiilerde yogunlasmuis olsa
da yabanci dil 6gretimi daha genis ¢capli olarak kabul gérmekte ve uygulanmaktadir.

“Giderek her alanda yogunlasan uluslararas iliskilerin sonucunda Tiirk insanmin
da birden fazla yabanci dil 6grenme istegi artmaktadir. Bu istegin en somut gostergesi
ise 0zellikle son yillarda sayilar giderek artan 6zel okullarin ana smiflarindan itiba-
ren yabanci dil derslerine yer vermeleri ile tespit edilebilir (Giiler, 2005, 90).” Ancak
yabanci dil egitiminde en 6nemli hususlardan bir tanesi dil 6grenim amacinin belir-
lenmesi, hedef kitlenin ihtiyacinin tespiti ve buna uygun egitim-6gretim programinin

@ Milli Egitim ¢ Say1210 e Bahar/2016



@ Sedat Maden / Miizeyyen Altunbay / Omiir Dingel

olusturulmasidir. Bu nedenle Tiirkgenin ana dil ve yabanci dil olarak 6gretiminde go-
riilen mevcut yapisal farkliliklar dil 6gretim programlarina yansimaktadir.

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde en 6nemli unsuru olusturan hedef kit-
lenin dil 6grenmedeki amaci1 6gretim programlarina sekil veren énemli hususlarin
basinda gelmektedir. Hedef kitlenin dil 6grenmedeki amaci; egitim, ticaret, turistik
gezi, kiiltiirel, siyasi vb. olabilir. Dolayisiyla birey i¢in dil 6grenimindeki temel hedef,
ihtiyac1 dogrultusunda bir dil 6gretiminin yapilmasidir. Bu noktada ise s6zciik 6gre-
timi 6ne ¢ikar.

Yabanci Dil Egitiminde Sozciik Ogretimi

Bir dilin 6grenilmesinde ve dil becerilerine hakim olunmasinda 6grenilen dile ait
sozclik ve sozciik gruplarinin bilinmesi 6nemli yer tutar. Bireyin ana dili ile 6grendigi
yabanci dil arasindaki farklilik arttikca dil 6grenimindeki zaman ve enerji de artar. Bu
farkliliklarin basinda s6z dizimi, ctimle yapisi, alfabe, ses gibi unsurlar gelmektedir.
Oysa 6grenilen dil ile bireyin ana dili arasindaki farklilik (ctimle yapisi, ortak sozctik
vd.) az ise yabanci dilin 6grenilmesi de o nispette kolay olur. S6z gelimi ana dili Tiirk-
e olan bir birey Arapca ya da Farsca 6grenmeye basladiginda kisa stirede ¢ok sayida
sozciik grenebilir. Tki dil arasindaki ortak sézciik say1st bunu miimkiin kilarken, her-
hangi bir Hint-Avrupa dil ailesine mensup bir dilin s6zctikleri bu kadar kisa stirede
ogrenilemeyebilir. Bu nedenle dil 6greniminde sdzciik 6gretiminin 6nemli oldugun-
dan hareketle yabanci dil 6gretiminde bu konuya agirlik verilmesi gerekmektedir.

“Sozciik 6grenimi ¢ocukta erken yaslarda baslar, genclik cagina kadar devam eder.
Ogrenilen her sézciikle de cocugun sdzciik hazinesi zenginlesir. Sozciik 6grenimi insa-
nimn olgunluk ¢ag1 dedigimiz ileri yaslarda da devam eder ama ¢ocukluk ve genglik do-
nemi gibi hizli olmaz. Insan edindigi sozciik ile kavramlarin biiyiik kismini cocukluk
ve genclik yaslarinda kazanir (Yildiz; Okur, 2010, 755).” Sézciik 6gretiminde ¢cocukluk
¢agmin 6nemli olmasindan dolay1 giintimiizde yabanci dil 6grenme yas: giderek diis-
mektedir.

Sozciik dagarciginin zenginlestirilmesinde kitap okuma, gorsel okuma, kitle ileti-
sim araglart vd. etkilidir. Bununla birlikte gerek formal gerekse informal 6grenme ile
de sozciik dagarcig1 zenginlestirilebilir. Barin (2003) tarafindan yapilan bir ¢alismada
yabancilara Tiirkge 6gretiminde temel s6z varliginin 6nemi tizerinde durulmus ve dil
Ogretiminin belirlenen ti¢ seviye {izerinden yapilmas: gerektigi belirtilmistir.

“Yabanci dil olarak Tiirkgenin 6gretiminde, hedef kitleye temel diizeyde kag soz-
ciik verilebilir ya da verilmelidir? Bunlar1 belirlerken 6l¢iitlerimiz ne veya neler olma-
lidir? Biitiin bu sorularin cevapsiz kalmamasi ve temel s6z varliginin belirlenmesine
yonelik ¢alismalarin, dil 6gretiminde bir islevinin olabilmesi i¢in 6ncelikle Tiirk¢enin
hedef kitleye ne derece 6gretileceginin iyi belirlenmesi gerekir. Bu belirlemeler i¢in de
ihtiyag analizi (need analysis) yapilmalidir. Eger, amaciniz bir yabancinin Tiirkiye’de
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lisans veya lisanstistii 6grenim gorebilmesini saglayabilecek diizeyde bir dil 6gretimi-
nin yapilmasi ise belirlemeleriniz farkli, ev hanumlarina giinliik ihtiyaglarini karsilaya-
bilecekleri diizeyde Tiirkce edindirmekse belirlemeleriniz farkli olacaktir” (2003, 312)
diyerek dil 6gretiminde ihtiyag-hedef kitle unsurlarina dikkat cekmektedir.

Dil egitiminde sozciik 6gretiminin énemi ile ilgili yapilan ¢alismalarda (Demirel,
2013; Barin, 2003; Karatay, 2007) s6zciik bilgisinin anlama ve anlatma becerileri ile olan
iliskisine deginilmis ve ana dilde oldugu kadar yabanci dil 6greniminde de s6zciik
dagarciginin zenginliginin 6nemli oldugu belirtilmistir. Demirel (2013) tarafindan ya-
pilan bir arastirmada, Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde sozciik gruplari an-
lamsal baglantil kelimeler, bir tema etrafinda donen kelimeler ve anlamca birbirinden bagimsiz
kelimeler olma {tizere {i¢ kisma ayrilmistir. Ayn1 zamanda bu ¢alismada 6grencilerin
belirtilen gruplara gore sdzciik bilgilerinin 6l¢iilmesi ve bu gruplamanin sozciik bil-
gisine etkisinin tespit edilmesi amaglanmuistir. Calisma sonucunda “Calismada her bir
gruplama yonteminin son testi ve 6telenmis son test sonuglar1 arasinda bir fark olup
olmadigina bakildiginda her bir gruplama yénteminde zamanla istatistiksel olarak an-
laml1 bir diisiis meydana geldigi goriilmiis, bu sonuca gore her bir yontemde sunulan
sozctiklerin bir kisminin unutulmasmin kagimilmaz oldugu belirlenmistir” (Demirel,
2013, 296). Dolayisiyla sozciik 6gretiminde istenilen verimin alinabilmesi icin birtakim
uygulamalarin yapilmasi gerekli goriilmektedir. Bunlardan bir tanesi de hem gorsel
hafizay1 etkileyen hem de cagrisimsal diisiinme becerisinin gelismesine katki sunan
kavram haritalaridir.

Sozciik Ogretiminde Kavram Haritasi

Kavram haritalarinin ortaya ¢ikist ve egitimde kullanimlari yakin tarihtedir. “In-
sanlarin bilgiyi nasil 6grendiklerini ve nasil anlamlandirdiklarini gosteren bir 6gren-
me-Ogretme stratejisi olan kavram haritalari, 1974 yilinda Joseph Novak'in Cornell
Universitesi 6grencileriyle beraber yiiriittiikleri bir arastirma projesi sonucunda ge-
listirilmistir” (Kaya, 2003, 266). Bu tarihlerden itibaren kavram haritalarmin fen egi-
timinden dil egitimine kadar egitim-6gretiminin bir¢ok alaninda kullanildig1 goriil-
mektedir. Kavram haritasinin kullaniminin kisiye pek ¢ok alanda katk: saglayacagt
bilinmektedir. Bunlar genel olarak su sekilde siralanabilir:

° Ogrencilerin ogrenmelerine katki sunar, 6grenilenlerin kaliciligini artirir.

e Gorsel hafizay:r destekler. Ayni1 zamanda yeni bilgilerle eski bilgiler arasinda
iliski kurulmasini kolaylastirir.

o Bilgiler arasindaki iliskilendirme, siniflandirma gibi {ist diizey zihinsel beceri-
ler kavram haritalari ile daha kolay sunulabilir.

e Kavram yarilgilarinin belirlenmesinde de etkili bir tekniktir.

¢ Konu, ana hatlartyla sunuldugu igin gereksiz ayrinti barindirmaz.
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Bu gibi faydalarinin yani sira énemli bir nokta da kavram haritalarimi kullanacak
kisinin bunlar1 hazirlayacak yetkinlige sahip olmasidir. Kaya (2003) konu ile ilgili ola-
rak “Kavram haritalari, insanlarin herhangi bir konuyla ilgili bilissel semalarinin kagat
ve kalem yardimiyla somutlagtirilmis hali olarak diisiintilebilir. Ogrencilerin, kavram
haritalarmi olusturmak suretiyle kavramlar arasi bilgilerini sunabilmeleri i¢in 6nce-
den mutlaka bir egitim almis olmalar1 gereklidir” (Kaya, 2003: 266) diyerek egiticile-
rin, bir baska deyisle kavram haritalarini kullanacak bireylerin profesyonel olmalar:
gerektigine dikkat gekmektedir. Bununla birlikte kavram haritalar: “Bilginin yeniden
yapilandirilmasini ve kavramsal degisimleri arastirmaya yarayan sik kullanilan arag-
lardan yalnizca biridir. Higbir teknigin kavramsal degisimin altinda yatan faktorleri
incelemede tek basina yeterli olamayacag bilinmektedir” (Sahin, 2002: 22). Kavram
haritalarimin dil egitiminde sik¢a kullanildig: bilinmekle birlikte sdzciik 6gretiminde
kullanilmasmin faydalar su sekilde siralanabilir:

e Ogrenilecek dile ait sozciikler arasindaki iligkilerin kavranmasini saglar.
e Ayni anda birgok s6zciik 6grenilebilir.

o Gorsel hafizaya hitap edildiginden sozctiklerin hatirlanmasi kolay olur.
Problem Durumu

Bu calismanin ortaya konmasinda, “Kavram haritalarinin sézciik 6gretiminde etki-
si var midir?” sorusu etkili olmustur. Buradan hareketle “Genellikle sondan eklemeli
bir dil olan Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde kavram haritalarmin sdzciik 68-
retiminde ve sdzciik dagarciginin zenginlestirilmesinde etkililigi nedir?” sorusu ¢alis-
manin problem durumunu olusturmaktadir.

Calismanin Amact

Bu ¢alismada, Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde sozciik 6gretiminin 6ne-
minden hareketle kavram haritalar1 aracihigiyla sozciik 6gretimine yonelik dnerilerde
bulunulmas: amaglanmuistir.

Arastirmada yabanci dil olarak Tiirkce 6grenen yabanci uyruklu 6grencilerin s6z-
ctik hazinelerini kavram haritalar: kullanarak zenginlestirmek ve s6zctik 6gretimi igin
bir model 6nerisinde bulunmak hedeflenmistir. Bu dogrultuda, A1 seviyesi ders kitap-
larindaki sozliiklerden hareketle, informal ortamlara (alisveris, konaklama, ulagim vb)
uygun ihtiyag analizleri yapilarak segilmis birbiriyle iliskili s6zctikler kavram harita-
lar1 araciligiyla gorsellestirilmistir. Kavram haritalar1 hazirlanirken sézctiklerin sozliik
anlamlar1 ve ornekleri ile gosterilmesi saglanmis, so6zciiklerin birbirleriyle anlamsal
olarak ve giinliik hayattaki ihtiyaglar dogrultusundaki iligkileri gozetilerek verilmesi-
ne 6zen gosterilmistir.

Calismanin Orneklemi

Bu ¢alismanin 6rneklemini, yabanci dil 6greniminde baslangic seviyesini ifade
eden Al seviyesinde 6grenilmesi gereken sozciikler arasindan tesadiifi segilen s6z-
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ctikler olusturmaktadir. Bu sdzciiklerin se¢iminde Avrupa Dil Portfolyosunda A1l igin
belirtilen yetkinlik alanlari temel alinmustir.

BULGULAR

Yabanci uyruklu &grencilerin kelimeler arasindaki iliski agin1 gérebilmesi ve an-
laml 6grenme gergeklestirebilmesi igin sozciikleri tek basina degil; iliskili olduklar
diger kavram ve sozciiklerle birlikte 6grenmeleri gerekir. Bunun igin bireyi bilginin
odak noktasinda goren ve bilginin bireyin zihninde yapilanmasinda biiyiik éneme
sahip olan kavram haritalari, iizerinde 6nemle durulmasi gereken bir olgu olarak kar-
simiza ¢ikmaktadir. Bu baglamda, yabancilara Tiirkge 6gretiminde “6ncelikle sdzciik
hazinelerinin zenginlestirilmesi ¢alismalarinda, daha sonra da diger dort temel dil be-
cerisinin 6gretimi calismalarinda kavram haritalar1 bir 6grenme stratejisi olarak kulla-
nilarak etkili bir dil 6gretimi gerceklestirilebilir (Acat, 2003: 178)”.

Kavram haritalar: {izerine 6nemli ¢alismalart olan Novak ve digerlerinin (1983,
1984, 1991, 1995)'1n arastirmalarinda kavram haritalarinin 6grenme {izerinde biiytik
etkisinin oldugu ve 6gretimde yararli sonuglar dogurdugu sonucuna ulasilmistir. Du-
rukan ve Maden (2010)’in dinledigini anlama dtizeyini artirmada kavram haritalarmn-
dan yararlandiklar1 ¢alismada, kavram haritalar: araciligs ile dinlenilen metnin daha
etkili anlasildig1 sonucuna ulasilmistir. Biilbiil (2014) de calismasinda kavram harita-
larinin 6grenme siirecine 6grenciyi de aktif olarak dahil etmekte, anlamli 6grenmeyi
ve 6grenilenlerin de kaliciigini saglamakta oldugunu ifade ederek yapilan arastirma
ile benzer sonuglara ulagmigtir.

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde Al seviyesi 6grencilerine yonelik kav-
ram haritalar1 hazirlanirken 6grencilerin siklikla ihtiya¢ duyduklari informal ortamlar
(aligveris, yurt/konaklama, ulasim, okul, gezi/eglence vd.) dikkate alinmalidir. Bu sa-
yede 6grencilerin temel ihtiyaclarini gidermek icin siklikla iletisim igerisine girdikleri
ortamlara yonelik kavramlar ¢cok daha rahat 6grenmeleri saglanabilir. Bu maksatla,
asagida yabancilara Tiirkce 6gretiminde Al seviyesi dgrencilerine yonelik kullanila-
bilecek kavram haritalarindan 6rnekler verilmistir. Kavram haritalar1 olusturulurken
“Yunus Emre Enstitiisii Tiirkge Ogretim Seti Ders Kitab1 A1” seviyesi ders kitabindan
yararlanilarak informal 6grenme alanlarina yonelik sdzciik havuzu olusturulmus ve
bu grenme alanlarindan segilen sdzciiklerin ihtiyag 6nceligi dikkate alinmustir.
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Ornek 1: Aligveris Ortamlarina Yonelik Kavram Haritas:

Market (Isim): Ogzellikle her tirii
yiyecek maddesinin, ev, biiro, magaza vb.
yerlere ait gereclerin satildigs dukkan.
Ornek: Kardesim marketten tuz ald:

Firm (isim): Ekmek. pasta vb.
pisirildiga ve satildig: ditkkén. Restoran (Isim): Lokanta.
Omek: Firmdan 2 ekmek aldim. Omek: Restoranda yemek yedik

Kasap (Isim): Et satlan
diikkan.
Omek: Babam kasaptan et ald

Lokanta  (fsim): Yemek
pisirilip satilan yer.
Omek: Lokantada vemek yedik.

Kirtasive  ([sim):  Defier, Manav (Isim): Meyve ve
kagt, kalem vb. yazi arag ve sebze satilan yer.
gereglerin  biitiinii.  Bunlann Ornek: Manavdan 3 tane
satddigs ver, dukkan. limon aldim.

Ornek: Kirtasiveden kalem

Balike: (isim): Balik tutan veya satan
kimse.
Omek: Balikcidan taze balik aldik.

Tiirkgeyi yabanci dil olarak Al seviyesinde 6grenen dgrencilerin temel ihtiyagla-
rin1 giderebilme adina siirekli iletisim kurma ihtiyac1 duyduklar1 informal ortamlar-
dan birisi stiphesiz alisveris yaptiklar1 ortamlardar. Ogrencilerin bu ortamlara yonelik
sozctikleri birbiriyle ériintiilii sekilde 6grenmeleri son derece dnemlidir. Hangi temel
ihtiyaglar icin hangi aligveris ortamina gitmeleri gerektigi kavram haritalar1 yoluyla
ogrencilere anlaml sekilde 6gretilebilir. Ornek 1'de “Alisveris Ortamlarma Yonelik Kav-
ram Haritas1” 6grencilerin anlayabilecekleri sadelikte, aciklama ve drneklerle kurulu
sekilde sunulmustur.
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Ornek 2: Ulagim Agina Yonelik Kavram Haritasi

/

A1 seviyesindeki yabanci uyruklu 6grencilerin en temel ihtiyaglarindan birisi olan
ulasim ortamlarima yonelik s6zctik bir biitiin halinde ve birbirleri ile iliskili sekilde 6g-
renmeleri de son derece 6nem tagimaktadir. Ornek 2’de “Ulasim Agina Yonelik Kavram
Haritas:” ulagim aglarinin ti¢ farkl kola ayrilip her bir kol ile ilgili kavramlarin veril-
mesi seklinde sunulmustur. Bu sayede 6grencilerin ulasim agina yonelik kavramlar
daha kalic1 sekilde 6grenmeleri ve anlamli 6grenme gergeklestirmeleri hedeflenmistir.

Ornek 3: Yurt/Konaklama Ortamlarina Yonelik Kavram Haritasi
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Ttirkgeyi yabanci dil olarak Al seviyesinde 6grenen 6grencilerin barinma ihtiyac-
larin: giderdikleri ortamlara yonelik s6zctikleri bir biittin hélinde ve birbirleri ile iligki-
li sekilde 6grenmeleri de onemlidir. Ornek 3'te Yurt/Konaklama Ortamlarma Yonelik Kao-
ram Haritasi'nda kavramlar birbirleriyle iliskili olacak sekilde tasnif edilerek sunulmus
ve Ogrencilerin sozctikleri zihinlerinde yapilandirmalart amaglanmistir.

SONUC VE ONERILER

Egitim dgretim uygulamalarinda benimsenen yeni yaklasimlar 1s1ginda 6grenci-
lere bilgiye ulasma konusunda yeni yontemler 6gretilmektedir. Mekanik 6grenmeyi
reddeden bu anlayis 6grencilerin bilgiyi anlaml ve birbiriyle iligkili sekilde 6grenme-
sini ongormektedir. Tiirkce 6gretiminde gergeklestirilmek istenen amaclardan birisi de
ogrencilerin kelime dagarciklariin zenginlestirilmesi ve bu sayede kendilerini en iyi
sekilde ifade edebilecek bireyler haline dontismeleridir. Bu amag ana dili egitiminde
ne kadar 6énemli ise Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde de ayn1 6neme sahiptir.
Ctinkii 6grencilerin temel ihtiyaglarini karsilayabilmeleri ve kendilerini ifade edebile-
cekleri duruma gelmeleri icin sdzciik 6gretimi son derece 6nemlidir. Bundan hareketle
Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde 6ncelikli hedeflerden birisi, 6grencilerin s6z
dagarciklarinin zenginlestirilmesi, anlamini bilmedikleri kelimeleri iligkili olduklar1
diger sozciiklerle birlikte anlamini bilir ve ciimle igerisinde kullanabilir duruma gel-
meleridir. Arastirma bulgulari ve alanyazindaki (Tiirkcenin yabanci dil olarak egitimi
ve 0gretimi odakli calismalardaki) bulgular 1s5181nda, Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6g-
retiminde kavram haritalarinin bireylerin iletisim i¢inde olduklar: informal ortamlara
yonelik sdzciiklerin, iligkili olduklar: diger sdzciiklerle birlikte 6gretiminde kullanil-
masinin yararli olacagi ongoriilmektedir. Bu eksende yapilacak yeni ¢calismalar igin su
onerilerde bulunulabilir:

1. Kavram haritalari, yabancilara Tiirkge 6gretiminde informal ortamlara yonelik
kavramlarin 6gretiminde rahatlikla kullanilabilir.

2. Tirkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde hazirlanacak kavram haritalar: 6gren-
cilerin cinsiyet, uyruk vd. degiskenler dikkate alinarak 6grencilerle birlikte hazirlana-
bilir.

3. Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde bilginin kalicilig1 adina kavram harita-
lar1 gorsellerle zenginlestirilerek hazirlanabilir.

4. Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde ¢agimn egitim anlayisina uygun olarak
elektronik ortamlardan yararlanilmali ve 6grencilerin internet tizerinden cep telefon-
lariyla rahatlikla ulasabilecekleri gorsel /kavramsal sozliikler hazirlanabilir.
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